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[ PT ]

Há quase duas décadas que a Artevasi tem vindo a redefinir a 
arte do fabrico de vasos, oferecendo soluções 100% sustentáveis 
e de elevada qualidade ao mercado global. Com uma produção 
totalmente interna, garantimos um controlo total sobre a qua-
lidade, inovação e sustentabilidade, posicionando-nos como a 
solução única para profissionais de todo o mundo. Todos os dias, 
produzimos milhares de vasos em Portugal em três coleções 
premium: plástico reciclado, cerâmica feita à mão e à máquina 
e terracota tradicional.

[ ES ]

Durante casi dos décadas, Artevasi ha redefinido el arte de la 
fabricación de macetas, ofreciendo soluciones 100 % sostenibles 
y de alta calidad al mercado internacional. Con una producción 
totalmente interna, garantizamos un control total de la calidad, 
la innovación y la sostenibilidad, lo que nos posiciona como la 
solución única para los profesionales de todo el mundo. Cada día 
producimos en Portugal miles de macetas en tres colecciones 
de primera calidad: plástico reciclado, cerámica hecha a mano 
y a máquina y terracota tradicional.
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For nearly two decades, Artevasi 

has been redefining the art of pot 

manufacturing, delivering 100% 

sustainable, high-quality solutions 

to the global market. With fully in-

house production, we guarantee 

total control over quality, innovation, 

and sustainability - positioning 

ourselves as the one-stop solution 

Your trusted 
partner in pot 
solutions

for professionals worldwide.

Every day, we produce thousands 

of pots in Portugal across three 

premium collections:

Recycled Plastic;

Handmade and 

Machine-made Ceramics;

Traditional Terracotta.

DISCOVER 

OUR STORY

[ FR ]

Depuis près de deux décennies, Artevasi redéfinit l’art de la 

fabrication de pots, offrant des solutions 100 % durables et de 

haute qualité au marché mondial. Avec une production entiè-

rement fabriquée en interne, nous garantissons un contrôle 

total sur la qualité, l’innovation et la durabilité, proposant une 

solution unique pour les professionnels du monde entier. Nous 

produisons quotidiennement des milliers de pots au Portugal 

dans trois collections premium : plastique recyclé, céramique 

fabriquée à la main et à la machine ainsi que de la terre cuite 

traditionnelle.

[ DE ]

Seit fast zwei Jahrzehnten definiert Artevasi die Kunst der Blu-

mentopfherstellung neu und bietet dem globalen Markt 100 % 

nachhaltige und hochwertige Lösungen an. Da die Produktion 

vollständig im eigenen Haus erfolgt, garantieren wir die vollstän-

dige Kontrolle über Qualität, Innovation und Nachhaltigkeit 

und positionieren uns als einzigartige Lösung für Fachleute 

weltweit. Jeden Tag produzieren wir in Portugal Tausende von 

Blumentöpfen in drei Premium-Kollektionen: Blumentöpfe 

aus recyceltem Kunststoff, handgefertigter und maschinell 

hergestellter Keramik und traditioneller Terrakotta.

9CERAMICS COLLECTION 2026

https://www.youtube.com/watch?v=UTEx37WgCP0
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Proven Excellence: 

The Artevasi Advantage

In-house production 
of recycled plastic, ceramics 
and terracotta pots.

Best cost/benefit ratio 
on the market.

Over 160 years of 
pottery expertise.

Fast deliveries, personalised 
service and care.

Portuguese consumer choice 
2025 for decorative pots.
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More than 25.000 pallets 
storage capacity.

More than 6.000 points of sale 
supplied worldwide.

120.000 pots produced per day.

Over 90.000 m2 of 
production facilities.

95% service level.
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From Portugal,
to the world

01 PORTUGAL

SPAIN

UK

02

03

04 FRANCE

DACH

BELGIUM

05

06

06 NETHERLANDS

USA

CANADA

07

08

09 LATIN AMERICA

DENMARK10

Although we maintain local 

production, we strive to reach all 

markets, and that’s why we have 

commercial structures and agents 

around the world. 

We currently export to over 

60 countries, spread over four 

continents, and continue to grow. 
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JOIN US 

ON OUR 

GREEN PATH

Our Green 

Milestones

https://artevasi.com/en/sustainability
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OK RECYCLED CERTIFICATION

60% of our pots contain more than 65% 

recycled materials

RECYCLED RAW MATERIAL

Over 2200 tonnes of recycled raw material 

used in 2024

ECO-FRIENDLY PACKAGING

100% of our packaging is FSC certified

NATIONAL SUPPLIERS

92% of our suppliers are national

REDUCTION IN CO2 EMISSIONS

In 2024, we have reduced the  amount of 

CO2 emitted by 11%

GREEN ENERGY

100% of electricity consumed comes 

from renewable sources

SOLAR PANELS

1100 panels in our facilities

PRODUCTS’ CARBON FOOTPRINT

We  communicate the value of the carbon 

footprint of each of our products

CO

CO



16

[ PT ]

Aproveite ao máximo a experiência do consumidor na sua loja 
com diversas opções de exposição de artigo, desde estantes, 
displays, caixas, tampas e corner pallets. Para a comunicação 
do produto e da marca, dispomos de headers, lonas e comple-
mentos de prateleiras para ajudar a aumentar a visibilidade dos 
produtos e das suas informações relevantes.

[ ES ]

Aproveche al máximo la experiencia del consumidor en su tienda 
con una gran variedad de opciones de exposición de artículos, 
desde estantes, expositores, cajas, tapas y palés para esquinas. 
Para la comunicación de producto y marca, disponemos de 
headers, lonas y complementos para estanterías que ayudan 
a aumentar la visibilidad de los productos y de su información 
relevante.
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At Artevasi, we provide our clients with all the support they need, because the 

success of your business is our success.

Support for 
your business

POINT OF SALE SOLUTIONS
Get the most out of the consumer experience in your store with various item 

display options, from shelving, displays, boxes, covers and corner pallets. For 

product and brand communication, we have headers, canvases and shelf 

complements to help increase the visibility of products and their relevant 

information.

[ FR ]

Optimisez l’expérience client en point de vente grâce à une large 
gamme de solutions de présentation : étagères, présentoirs, 
caisses, couvercles et palettes de coin. Pour la communication 
produit et la valorisation de marque, nous proposons des ban-
deaux signalétiques, bâches publicitaires et accessoires de 
rayonnage conçus pour accroître la visibilité de vos articles et 
de leurs informations essentielles.

[ DE ]

Nutzen Sie das Beste aus dem Verbrauchererlebnis in Ihrem 
Geschä� mit verschiedenen Artikelausstellungsoptionen, von 
Regalen, Displays, Kassen, Deckeln bis hin zu Eckpaletten. Für 
die Produkt- und Markenkommunikation bieten wir Header, 
Planen und Regalbeilagen an, um die Sichtbarkeit der Produkte 
und deren relevanten Informationen zu erhöhen.
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ONLINE BUSINESS

We provide a variety of online content for your business, such as brand pages, 

texts, and information for the marketplace, as well as video tutorials on how to 

use our products.

[ PT ]

Disponibilizamos diversos conteúdos online para o seu negócio, 
como páginas de marca, textos e informações para o mercado, 
bem como tutoriais em vídeo sobre a utilização dos nossos 
produtos.

[ ES ]

Proporcionamos diversos contenidos en línea para su empresa, 
como páginas de marca, textos e información de mercado, así 
como tutoriales en vídeo sobre cómo utilizar nuestros productos.

[ FR ]

Nous proposons une gamme de contenus en ligne pour votre 
entreprise, tels que des pages de marque, des textes et des 
informations pour le marché, ainsi que des didacticiels vidéo 
sur l'utilisation de nos produits.

[ DE ]

Wir bieten eine Vielzahl von Online-Inhalten für Ihr Unternehmen, 
wie z. B. Markenseiten, Texte und Marktinformationen sowie 
Video-Tutorials zur Verwendung unserer Produkte.
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WEBSITE TOOLS

Register on our website to unlock exclusive content, including high-resolution 

product images, catalogues, and valuable resources. Explore our Virtual Reality 

Experience and visualize your ideal point of sale with ease.

CREATE  

YOUR 

ACCOUNT

[ PT ]

Registe-se no nosso website para desbloquear conteúdos 
exclusivos, incluindo imagens de produtos de alta resolução, 
catálogos e recursos valiosos. Explore a nossa Virtual Reality 
Experience (VR Experience) e visualize o seu ponto de venda 
ideal com facilidade. 

[ ES ]

Regístrese en nuestro sitio web para acceder a contenidos 
exclusivos, como imágenes de productos en alta resolución, 
catálogos y valiosos recursos. Explore nuestra experiencia de 
realidad virtual (VR Experience) y visualice su punto de venta 
ideal con facilidad.

[ FR ]

Inscrivez-vous dès maintenant sur notre site internet pour décou-
vrir du contenu exclusif : photos en haute résolution, catalogues 
et ressources incontournables. Découvrez notre Expérience 
de Réalité Virtuelle (VR Experience) et visualisez votre point de 
vente idéal en toute simplicité. 

[ DE ]

Registrieren Sie sich auf unserer Website, um exklusive Inhalte 
zu erhalten, darunter hochauflösende Produktbilder, Kataloge 
und wertvolle Ressourcen. Erkunden Sie unsere Virtual Reality 
Experience (VR-Erfahrung) und visualisieren Sie mühelos Ihren 
idealen Verkaufsort. 

https://artevasi.com/en/client-area/register
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Ceramics 
Collection

[ PT ]

A produção à mão de vasos de cerâmica é uma forma de arte 
tradicional profundamente enraizada em Portugal, da qual nos 
orgulhamos imenso. Na nossa oficina de cerâmica, para além de 
trabalharmos com os melhores artesãos locais, promovemos a 
autenticidade da Natureza e a olaria no seu estado mais puro, com 
produtos únicos e cheios de personalidade. Ao mesmo tempo, 
acreditamos que a inovação e a tradição podem andar de mãos 
dadas, e é por isso que, para além do nosso know-how artesanal,  
produzimos também vasos de cerâmica feitos à máquina, focados 
na funcionalidade e no equilíbrio entre qualidade e preço.

[ ES ]

La producción artesanal de macetas de cerámica es un arte tra-
dicional muy arraigado en Portugal, del que nos sentimos muy 
orgullosos. En nuestro taller de cerámica, además de trabajar con 
los mejores artesanos locales, promovemos la autenticidad de 
la naturaleza y la alfarería en estado puro, con productos únicos 
llenos de personalidad. Al mismo tiempo, creemos que la inno-
vación y la tradición pueden ir de la mano, por lo que, además de 
nuestro saber hacer artesanal, también producimos macetas de 
cerámica hechas a máquina, centradas en la funcionalidad y el 
equilibrio entre calidad y precio.

[ FR ]

La fabrication artisanale de pots en céramique est une forme d’art 
traditionnel profondément enracinée au Portugal, dont nous 
sommes particulièrement fiers. Dans notre atelier de céramique, 
nous collaborons avec les meilleurs artisans locaux pour mettre 
en valeur l’authenticité de la nature et de la poterie dans sa forme 
la plus pure, créant ainsi des pièces uniques et pleines de carac-
tère. Nous sommes convaincus que l’innovation et la tradition 
peuvent se compléter parfaitement. C’est pourquoi, en plus de 
notre savoir-faire artisanal, nous produisons également des pots 
en céramique fabriqués à la machine, alliant fonctionnalité et un 
juste équilibre entre qualité et prix.

[ DE ]

Die Herstellung von Blumentöpfen aus Keramik in Handarbeit ist 
eine in Portugal tief verwurzelte traditionelle Kunstform, auf die 
wir sehr stolz sind. In unserer Keramikwerkstatt und in Zusam-
menarbeit mit den besten lokalen Handwerkern fördern wir die 
Authentizität der Natur und der Töpferkunst in ihrer reinsten Form 
mit einzigartigen Produkten voller Persönlichkeit. Gleichzeitig sind 
wir davon überzeugt, dass Innovation und Tradition Hand in Hand 
gehen können. Deshalb stellen wir neben unserem handwerkli-
chen Know-how auch maschinell gefertigte Keramikblumentöpfe 
her, bei denen die Funktionalität und das Gleichgewicht zwischen 
Qualität und Preis im Vordergrund stehen.

The production of ceramic pots by hand is a traditional art form deeply rooted 
in Portugal, of which we are extremely proud. In our ceramics workshop, 
we work with the best local artisans, and we promote the authenticity of 
Nature and pottery in its purest state, with handmade ceramic pots that 
are unique and full of personality.
At the same time, we believe that innovation and tradition can go hand in hand, 
which is why, in addition to our artisan know-how, we are also committed 
to producing machine-made ceramic pots, focused on functionality and 
the balance between quality and price.
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Cassia Maia Melissa

P. 43 P. 47 P. 51

Arcadia Atlas

P. 27 P. 33

Callisto

P. 39

What’s 
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Selene Venus Nysa

P. 67 P. 71 P. 97

Minerva Olympus
P. 55 P. 59

Saturn
P. 63



Production pot use recommended (Madagascar To Grow Pot)

Handmade 

Ceramics

Information may vary
New products' technical information are based on simulations, in case of doubt confirm data with your Sales assistant.
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Made in 
Portugal

Unique 
Handmade 

Pieces

Indoor Use
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Arcadia

[ PT ]

Inspirada na mítica região de Arcádia, símbolo de harmonia e 

pureza na mitologia grega, esta gama evoca a tranquilidade dos 

campos e a simplicidade da vida em comunhão com a Natureza. 

Estes vasos combinam o saber artesanal com um acabamento 

vidrado de brilho intenso e textura única, numa variedade de 

cores tendência.

[ ES ]

Inspirada en la mítica región de Arcadia, símbolo de armonía y 

pureza en la mitología griega, esta gama evoca la tranquilidad del 

campo y la sencillez de la vida en comunión con la naturaleza. Es-

tas macetas combinan la artesanía con un acabado esmaltado de 

brillo intenso y una textura única en varios colores de tendencia.

[ FR ]

Inspirée de la région mythique de l’Arcadie, symbole d’harmonie 

et de pureté dans la mythologie grecque, cette gamme évoque 

la tranquillité de la campagne et la simplicité de la vie en commu-

nion avec la Nature. Ces pots allient artisanat et finition émaillée 

d'un éclat intense, avec une texture unique et disponibles en 

plusieurs couleurs tendance.

[ DE ]

Inspiriert von der mythischen Region Arkadien, einem Symbol 

für Harmonie und Reinheit in der griechischen Mythologie, ru� 

diese Serie die Ruhe des ländlichen Lebens und die Einfachheit 

des Lebens in Einklang mit der Natur hervor. Diese Blumen-

töpfe kombinieren handwerkliches Können mit einerglasierten 

Oberfläche von intensivem Glanz und einzigartiger Struktur in 

verschiedenen Trendfarben.

Inspired by the mythical region of Arcadia, a symbol of harmony and purity 
in Greek mythology, this range evokes the tranquillity of the countryside 
and the simplicity of life in communion with Nature. These pots combine 
craftsmanship with a glazed ʀnish of intense shine and unique texture in 
various trendy colours.
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ARCADIA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

ARCADIA 17CM
17cm

6.7”

15.5cm

6.1”

16.5cm

6.5"

3.6L

1Gal
6 360 15

5 600442 854855 5 600442 854930 5 600442 854893

ARCADIA 20CM
20cm

7.9”

18.5cm

7.3”

19cm 

7.5”

6.4L

1.7Gal
2 140 17

5 600442 854862 5 600442 854947 5 600442 854909

ARCADIA 23CM
23cm

9.1”

21cm

8.3”

21cm

8.3"

9.4L

2.5Gal
2 108 21

ARCADIA 26CM
25.5cm

10”

23.5cm

9.3”

24.5cm

9.6"

14.6L

3.9Gal
1 64 23 | 25

5 600442 854879 5 600442 854954 5 600442 854916

5 600442 854886 5 600442 854961 5 600442 854923

  

NEW

248 249247

247

247

247

248

248

248

249

249

249
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Atlas

[ PT ]

A gama Atlas inspira-se na figura mitológica do titã condena-
do a suportar o peso dos céus para toda a eternidade. Atlas é 
uma homenagem à força bruta da Natureza e à resiliência da 
matéria-prima moldada pelo tempo. Produzida em Portugal 
pela mão dos nossos artesãos locais, esta é uma gama que se 
destaca pela textura rugosa que evoca superfícies rochosas e 
terrenos inexplorados.

[ ES ]

La gama Atlas se inspira en la figura mitológica del titán con-
denado a soportar el peso de los cielos por toda la eternidad. 
Atlas es un homenaje a la fuerza bruta de la naturaleza y a la 
resistencia de las materias primas moldeadas por el tiempo. 
Fabricada en Portugal por nuestros artesanos locales, esta gama 
destaca por su textura rugosa, que evoca superficies rocosas y 
tierras inexploradas.

[ FR ]

La gamme Atlas s’inspire de la figure mythologique du titan 
condamné à porter le poids des cieux pour l’éternité. Atlas 
rend hommage à la force brute de la Nature et à la résilience 
des matériaux bruts façonnés par le temps. Fabriquée au Por-
tugal par nos artisans locaux, cette gamme se distingue par 
sa texture rugueuse qui évoque les surfaces rocheuses et les 
terres inexplorées.

[ DE ]

Die Serie Atlas ist inspiriert von der mythologischen Figur des 
Titans, der dazu verurteilt wurde, das Gewicht des Himmels für 
alle Ewigkeit zu tragen. Atlas ist eine Hommage an die unbändige 
Kra� der Natur und die Widerstandsfähigkeit roher Materialien, 
die von der Zeit geformt wurden. Diese in Portugal von unseren 
lokalen Handwerkern hergestellte Serie zeichnet sich durch ihre 
raue Textur aus, die an felsige Oberflächen und unerforschte 
Landscha�en erinnert.

The Atlas range is inspired by the mythological ʀgure of the titan condemned 
to bear the weight of the heavens for all eternity. Atlas is a tribute to the 
brute force of Nature and the resilience of raw materials shaped by time. 
Made in Portugal by our local artisans, this range stands out for its rough 
texture that evokes rocky surfaces and unexplored land.
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ATLAS
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

ATLAS 20CM
20cm

7.9”

17.4cm

6.9”

20cm

7.9"

4.1L

1.1Gal
4 140 17

5 600442 854329 5 600442 855333 5 600442 854350

ATLAS 25CM
24.5cm

9.6”

22.2cm

8.7”

25cm 

9.8”

8.9L

2.4Gal
2 96 21

5 600442 854336 5 600442 855340 5 600442 855319

ATLAS 29CM
28.5cm

11.2”

26.1cm

10.3”

28.5cm

11.2"

13L

3.4Gal
1 36 23

5 600442 854343 5 600442 855357 5 600442 855326

212

NEW

212211205

205

205

211

211

212

212
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Callisto

[ PT ]

Inspirada na segunda maior lua de Júpiter e na figura mitológica 
ligada à constelação da Ursa Maior, a gama Callisto convida a 
uma viagem natural entre o céu e a terra. Produzido à mão em 
Portugal pelos nossos mestres artesãos, este vaso destaca-se 
pela sua textura e acabamento vidrado que revelam a beleza 
da imperfeição. A fusão de cores naturais confere a cada peça 
um caráter orgânico e irrepetível.

[ ES ]

Inspirada en la segunda luna más grande de Júpiter y en la figura 
mitológica vinculada a la constelación de la Osa Mayor, la gama 
Calisto invita a viajar de forma natural entre el cielo y la tierra. 
Hecha a mano en Portugal por nuestros maestros artesanos, 
esta maceta destaca por su textura y su acabado esmaltado 
que revelan la belleza de la imperfección. La fusión de colores 
naturales confiere a cada pieza un carácter orgánico y único.

[ FR ]

Inspirée de la deuxième plus grande lune de Jupiter et figure 
mythologique associée à la constellation de la Grande Ourse, la 
gamme Callisto vous invite à un voyage naturel entre ciel et terre. 
Fabriqué à la main au Portugal par nos maîtres artisans, ce pot 
se distingue par sa texture et sa finition émaillée qui révèlent 
la beauté de l’imperfection. La fusion des couleurs naturelles 
confère à chaque pièce un caractère organique et unique.

[ DE ]

Inspiriert von Jupiters zweitgrößtem Mond und der mytho-
logischen Figur, die mit der Konstellation des Großen Bären 
verbunden ist, lädt die Serie Callisto zu einer natürlichen Reise 
zwischen Himmel und Erde ein. Dieser in Portugal von unseren 
Meisterhandwerkern handgefertigte Blumentopf zeichnet sich 
durch seineTextur und die glasierte Oberfläche aus, die die Schö-
nheit der Unvollkommenheit offenbaren. Die Verschmelzung der 
natürlichen Farben verleiht jedem Stück einen organischen und 
einzigartigen Charakter..

Inspired by Jupiter's second-largest moon and the mythological ʀgure 
linked to the constellation Ursa Major, the Callisto range invites you on 
a natural journey between heaven and earth. Handmade in Portugal by 
our master artisans, this pot stands out for its texture and glazed ʀnish 
that reveal the beauty of imperfection. The fusion of natural colours gives 
each piece an organic and unique character.
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CALLISTO
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

CALLISTO 18CM
17.5cm

6.9”

16.5cm

6.5”

16.5cm

6.5"

4.4L

1.2Gal
4 160 15

5 600442 854626

CALLISTO 23CM
23cm

9.1”

21cm

8.3”

20.5cm 

8.1”

8.7L

2.3Gal
2 108 18 | 21

5 600442 854633

CALLISTO 26CM
26cm

10.2”

24cm

9.4”

24cm

9.4"

13L

3.4Gal
1 48 23

CALLISTO 31CM
31cm

12.2”

29cm

11.4”

29cm

11.4"

22.7L

6Gal
1 36 27

5 600442 854640

5 600442 854657

  

NEW

245

245

245

245
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Cassia

[ PT ]

Inspirada na constelação Cassiopeia, a gama Cassia celebra a 
beleza enigmática do universo através da cerâmica artesanal. 
Produzido em Portugal pelos nossos artesãos, cada vaso reflete 
a autenticidade do know-how local, com uma textura rugosa 
singular e acabamento mate. É uma gama que vinca a sua per-
sonalidade em qualquer espaço interior. 

[ ES ]

Inspirada en la constelación de Casiopea, la gama Cassia celebra 
la enigmática belleza del universo a través de la cerámica hecha 
a mano. Fabricada en Portugal por nuestros artesanos, cada 
maceta refleja la autenticidad del saber hacer local, con una 
textura rugosa única y acabado mate. Es una gama que resalta 
su personalidad en cualquier espacio interior. 

[ FR ]

Inspirée par la constellation Cassiopée, la gamme Cassia met 
en valeur la beauté énigmatique de l’univers à travers une pro-
duction artisanale de céramiques haut de gamme. Fabriqué au 
Portugal par nos artisans, chaque pot témoigne de l’authenti-
cité du savoir-faire local, avec une texture brute unique et une 
finition mate. Il s’agit d’une gamme qui affirme sa personnalité 
dans tout espace intérieur. 

[ DE ]

Inspiriert durch das Sternbild Kassiopeia, feiert die Serie Cassia die 
geheimnisvolle Schönheit des Universums durch handgemachte 
Keramik. Hergestellt in Portugal von unseren Handwerkern, spie-
gelt jeder Blumentopf die Authentizität des lokalen Know-hows 
wider, mit einer einzigartigen rauen Textur und einer matten 
Oberfläche. Es handelt sich um eine Serie, die ihre Persönlichkeit 
in jedem Innenraum betont. 

Inspired by the Cassiopeia constellation, the Cassia range celebrates the 
enigmatic beauty of the universe through handmade ceramics. Made 
in Portugal by our artisans, each pot reʁects the authenticity of local 
know-how, with a unique rough texture and matte ʀnish. It is a range that 
emphasises its personality in any indoor space. 
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CASSIA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

CASSIA 21CM
20.5cm

8.1”

18.5cm

7.3”

18cm

7.1"

5.4L

1.4Gal
4 140 17 | 19

5 600442 854428 5 600442 854459

CASSIA 25CM
25cm

9.8”

22.5cm

8.9”

22cm 

8.7”

9.5L

2.5Gal
2 108 21

5 600442 854435 5 600442 854466

CASSIA 29CM
29cm

11.4”

25.5cm

10”

26.5cm

10.4"

15.6L

4.1Gal
1 48 23 | 25

5 600442 854442 5 600442 854473

  

NEW

205 242

205

205

242

242
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Maia

[ PT ]

Inspirada na deusa romana da fertilidade, a gama Maia celebra 
a primavera da vida e o renascimento da Natureza. Cada vaso 
une a tradição artesanal a um acabamento vidrado que exalta 
a vivacidade das várias cores tendência que compõem esta 
gama. Os tons luminosos trazem frescura e um raio de luz a 
qualquer decoração.

[ ES ]

Inspirada en la diosa romana de la fertilidad, la gama Maia ce-
lebra la primavera de la vida y el renacimiento de la naturaleza. 
Cada maceta combina la artesanía tradicional con un acabado 
esmaltado que resalta la vitalidad de los distintos colores de 
moda de esta gama. Los tonos brillantes aportan frescura y un 
rayo de luz a cualquier decoración.

[ FR ]

Inspirée de la déesse romaine de la fertilité, la gamme Maia 
célèbre le printemps de la vie et le renouveau de la Nature. 
Chaque pot allie l’artisanat traditionnel à une finition émaillée 
qui met en valeur la vivacité des différentes couleurs tendance 
de cette gamme. Les teintes vives apportent fraîcheur et éclat 
à tout décor.

[ DE ]

Inspiriert von der römischen Göttin der Fruchtbarkeit, feiert die 
Serie Maia den Frühling des Lebens und die Wiedergeburt der Na-
tur. Jeder Blumentopf kombiniert traditionelle Handwerkskunst 
mit einer glasierten Oberfläche, die die Lebendigkeit der vers-
chiedenen trendigen Farben in dieser Serie zum Vorschein bringt. 
Die hellen Farbtöne bringen Frische und einen Hauch von Licht 
in jede Einrichtung.

Inspired by the Roman goddess of fertility, the Maia range celebrates the 
springtime of life and the rebirth of Nature. Each pot combines traditional 
craftsmanship with a glazed ʀnish that brings out the vibrancy of the 
various trendy colours in this range. The bright shades bring freshness 
and a ray of light to any decor.
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MAIA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

MAIA 14CM
14cm

5.5”

12.5cm

4.9”

16cm

6.3"

2.4L

0.6Gal
6 264 13

5 600442 854701 5 600442 854732 5 600442 854763

MAIA 18CM 
17.5cm

6.9”

16cm

6.3”

20cm 

7.9”

4.8L

1.3Gal
4 160 15 | 16

5 600442 854718 5 600442 854749 5 600442 854770

MAIA 20CM
20cm

7.9”

18cm

7.1”

22.5cm

8.9"

6.6L

1.7Gal
2 108 17 | 18

5 600442 854725 5 600442 854756 5 600442 854787

  

NEW

246 248

248

248

235

235

235

246

246
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Melissa

[ PT ]

Melissa, a ninfa protetora das abelhas na mitologia grega, em-

presta o seu nome a esta gama que celebra a delicadeza da 

Natureza e a harmonia presente nas formas orgânicas. O vaso de 

cerâmica artesanal Melissa é produzido em Portugal e apresenta 

um acabamento vidrado em cores tendência, como o amarelo 

dourado e o bege tortora. A gama Melissa é uma expressão 

elegante da simbiose entre arte e Natureza.

[ ES ]

Melissa, la ninfa que protegía a las abejas en la mitología griega, 

presta su nombre a esta gama que celebra la delicadeza de la 

naturaleza y la armonía de las formas orgánicas. La maceta de 

cerámica Melissa, hecha a mano en Portugal, tiene un acabado 

esmaltado en colores de moda, como el amarillo dorado y el beis 

topo. La gama Melissa es una elegante expresión de la simbiosis 

entre arte y naturaleza.

[ FR ]

Melissa, la nymphe qui protégeait les abeilles dans la mythologie 

grecque, prête son nom à cette gamme qui célèbre la délicatesse 

de la Nature et l’harmonie des formes organiques. Le pot en cé-

ramique Melissa, fait à la main au Portugal, possède une finition 

émaillée disponible en couleurs tendance, telles que le jaune 

doré et le beige taupe. La gamme Melissa est une expression 

élégante de la symbiose entre l’art et la Nature.

[ DE ]

Melissa, die Nymphe, die in der griechischen Mythologie die Bie-

nen schützte, verleiht dieser Serie ihren Namen, die die Zartheit 

der Natur und die Harmonie in organischen Formen feiert. Der 

handgefertigte Keramiktopf Melissa wird in Portugal herges-

tellt und hat eine glasierte Oberfläche in trendigen Farben wie 

Goldgelb und Taupe-Beige. Die Serie Melissa-ist ein eleganter 

Ausdruck der Symbiose zwischen Kunst und Natur.

Melissa, the nymph who protected bees in Greek mythology, lends her 
name to this range that celebrates the delicacy of Nature and the harmony 
found in organic shapes. The Melissa handmade ceramic pot is made in 
Portugal and has a glazed ʀnish in trendy colours, such as golden yellow and 
taupe beige. The Melissa range is an elegant expression of the symbiosis 
between art and Nature.
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MELISSA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

MELISSA 21CM
21cm

8.3”

19cm

7.5”

19cm

7.5"

6L

1.6Gal
2 140 19

5 600442 851458 5 600442 855005

MELISSA 23CM
23cm

9.1”

21cm

8.3”

20.5cm 

8.1”

9.3L

2.5Gal
2 108 21

5 600442 854985 5 600442 855012

MELISSA 27CM
27cm

10.6”

25cm

9.8”

23cm

9.1"

14.3L

3.8Gal
1 64 23 | 25

5 600442 854992 5 600442 855029

5 600442 854978

  

NEW

247 251

251

251

247

247
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Minerva

[ PT ]

Inspirada na deusa romana das artes e da sabedoria, esta gama 

de cerâmica artesanal homenageia a criatividade e o poder 

transformador do design. Produzido pelos nossos artesãos 

locais, cada vaso apresenta um acabamento vidrado, cores 

intensas e padrões sofisticados e únicos. 

[ ES ]

Inspirada en la diosa romana de las artes y la sabiduría, esta gama 

de cerámicas hechas a mano rinde homenaje a la creatividad y 

al poder transformador del diseño. Nuestros artesanos locales 

elaboran cada maceta con un acabado esmaltado, colores in-

tensos y motivos sofisticados y únicos. 

[ FR ]

Inspirée de la déesse romaine des arts et de la sagesse, cette 

gamme de céramiques faites à la main rend hommage à la 

créativité et au pouvoir transformateur du design. Nos artisans 

locaux fabriquent chaque pot avec une finition émaillée, des 

couleurs intenses et des motifs sophistiqués et uniques. 

[ DE ]

Inspiriert von der römischen Göttin der Künste und der Weisheit, 

ist diese Serie handgefertigter Keramik eine Hommage an die 

Kreativität und die transformative Kra� des Designs. Unsere 

lokalen Handwerker fertigen jeden Blumentopf mit einer  Ober-

fläche, intensiven Farben und anspruchsvollen, einzigartigen 

Mustern. 

Inspired by the Roman goddess of arts and wisdom, this range of handmade 
ceramics pays homage to creativity and the transformative power of design. 
Our local artisans make each pot with a glazed ʀnish, intense colours and 
sophisticated, unique patterns. 
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MINERVA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

MINERVA 21CM
21cm

8.3”

19cm

7.5”

19.5cm

7.7"

6.3L

1.7Gal
2 140 19

5 600442 855067 5 600442 855036

MINERVA 24CM
24cm

9.4”

21.5cm

8.5”

22.5cm 

8.9”

10L

2.6Gal
2 108 21

5 600442 855074 5 600442 855043

MINERVA 28CM
28cm

11”

25.5cm

10”

24cm

9.4"

14.4L

3.8Gal
1 64 23 | 25

5 600442 855081 5 600442 855050

NEW

237 250

237 250

237 250
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Olympus

[ PT ]

Inspirada no lendário monte dos deuses da Grécia Antiga, a 
gama Olympus traz à decoração interior um toque majestoso 
e distintivo. Cada vaso apresenta uma textura singular e é pro-
duzido em Portugal, refletindo o talento dos nossos artesãos 
locais. A combinação de cores tendência com o acabamento 
vidrado resulta num design rico em detalhe. 

[ ES ]

Inspirada en la legendaria montaña de los dioses de la antigua 
Grecia, la gama Olympus aporta un toque majestuoso y distintivo 
a la decoración de interiores. Cada maceta tiene una textura única 
y está fabricada en Portugal, lo que refleja el talento de nuestros 
artesanos locales. La combinación de colores modernos con el 
acabado esmaltado da como resultado un diseño rico en detalles. 

[ FR ]

Inspirée de la légendaire montagne des dieux dans la Grèce 
antique, la gamme Olympus apporte une touche majestueuse 
et distinctive à la décoration intérieure. Chaque pot possède une 
texture unique et est fabriqué au Portugal, reflétant le talent 
de nos artisans locaux. La combinaison de couleurs tendance 
avec la finition émaillée donne lieu à un design riche en détails. 

[ DE ]

Inspiriert vom legendären Berg der Götter im antiken Griechen-
land, verleiht die Serie Olympus der Inneneinrichtung einen ma-
jestätischen und unverwechselbaren Akzent. Jeder Blumentopf 
hat eine einzigartige Textur und wird in Portugal hergestellt, 
was das Talent unserer lokalen Handwerker widerspiegelt. Die 
Kombination aus Trendfarben und der glasierten Oberfläche 
ergibt ein detailreiches Design. 

Inspired by the legendary mountain of the gods in Ancient Greece, the 
Olympus range brings a majestic and distinctive touch to interior decoration. 
Each pot has a unique texture and is made in Portugal, reʁecting the talent 
of our local artisans. The combination of trendy colours with the glazed 
ʀnish results in a design rich in detail. 
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OLYMPUS
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

OLYMPUS 19CM
18.5cm

7.3”

17cm

6.7”

17.5cm

6.9"

4.9L

1.3Gal
6 324 17

5 600442 854824 5 600442 854794

OLYMPUS 23CM
23cm

9.1”

21cm

8.3”

21.5cm 

8.5”

10L

2.6Gal
2 108 21

5 600442 854831 5 600442 854800

OLYMPUS 26CM
26cm

10.2”

24cm

9.4”

24cm

9.4"

13.9L

3.7Gal
1 48 23

OLYMPUS 31CM
30.5cm

12”

29cm

11.4”

30cm

11.8"

25.8L

6.8Gal
1 36 27 | 29

5 600442 855142 5 600442 855135

5 600442 854848 5 600442 854817

248203

  

NEW

203 248

203

203

248

248
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Saturn

[ PT ]

Esta gama de cerâmica artesanal inspirada em Saturno, divinda-
de do tempo e da transformação na mitologia romana, convida à 
contemplação da passagem do tempo através da matéria. Cada 
vaso é moldado à mão em Portugal e destaca-se pela textura 
rugosa, acabamento vidrado e cores terrosas que remetem à 
erosão da areia e à solidez das rochas. Uma homenagem ao 
tempo como escultor da Natureza. 

[ ES ]

Esta gama de cerámicas artesanales inspiradas en Saturno - dios 
del tiempo - y la transformación en la mitología romana, invita a 
contemplar el paso del tiempo a través de la materia. Cada maceta 
se moldea a mano en Portugal y destaca por su textura rugosa, 
acabado esmaltado y tonos tierra que recuerdan la erosión de 
la arena y la solidez de las rocas. Un homenaje al tiempo como 
escultor de la naturaleza. 

[ FR ]

Cette gamme de céramiques faites à la main, inspirée de Saturne, 
le dieu du temps et de la transformation dans la mythologie ro-
maine, invite à la contemplation du passage du temps à travers 
la matière. Chaque pot est façonné à la main au Portugal et se 
distingue par sa texture rugueuse, sa finition émaillée et ses 
couleurs terreuses qui rappellent l’érosion du sable et la solidité 
des roches. Un hommage au temps en tant que sculpteur de 
la Nature. 

[ DE ]

Diese Serie handgefertigter Keramiken, inspiriert von Saturn, 
dem Gott der Zeit und der Transformation in der römischen 
Mythologie, lädt zur Kontemplation des Zeitverlaufes durch 
Materie ein. Jeder Blumentopf wird in Portugal handgeformt 
und zeichnet sich durch seine raue Textur, ,glasierte Oberfläche 
und erdige Farben aus, die an die Erosion von Sand und die 
Festigkeit von Felsen erinnern. Eine Hommage an die Zeit als 
Bildhauerin der Natur. 

This range of handmade ceramics inspired by Saturn, the god of time 
and transformation in Roman mythology, invites contemplation of the 
passage of time through matter. Each pot is hand-moulded in Portugal 
and stands out for its rough texture, glazed ʀnish and earthy colours that 
recall the erosion of sand and the solidity of rocks. A tribute to time as 
the sculptor of Nature. 
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SATURN
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

SATURN 20CM
20cm

7.9”

18.5cm

7.3”

18cm

7.1"

5.7L

1.5Gal
4 160 17

5 600442 854664

SATURN 24CM
24cm

9.4”

22.5cm

8.9”

23cm 

9.1”

11L

2.9Gal
2 108 21

5 600442 854671

SATURN 28CM
28cm

11”

26.5cm

10.4”

27.5cm

10.8"

17.6L

4.6Gal
1 48 23 | 25

SATURN 32CM
32cm

12.6”

30.5cm

12”

30cm

11.8"

26.3L

6.9Gal
1 36 30

5 600442 854688

5 600442 854695

  

NEW

207

207

207

207
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Selene

[ PT ]

Inspirada na deusa primitiva da Lua, a gama Selene evoca tran-

quilidade e harmonia, e é meticulosamente produzida à mão 

pelos nossos artesãos locais, em Portugal. Cada vaso apresenta 

acabamento mate, textura suave e tons inspirados nos recur-

sos naturais que conferem a este vaso linhas acolhedoras e 

equilibradas. 

[ ES ]

Inspirada en la diosa primitiva de la Luna, la gama Selene evoca 

tranquilidad y armonía, y está cuidadosamente elaborada a 

mano por nuestros artesanos locales en Portugal. Cada maceta 

tiene un acabado mate, una textura suave y tonos inspirados en 

los recursos naturales, lo que confiere a esta maceta unas líneas 

acogedoras y equilibradas. 

[ FR ]

Inspirée par la déesse primitive de la Lune, la gamme Selene 

évoque la tranquillité et l’harmonie, et est soigneusement fa-

briquée à la main par nos artisans locaux au Portugal. Chaque 

pot présente une finition mate, une texture lisse et des teintes 

inspirées des ressources naturelles, conférant à ce pot des lignes 

accueillantes et équilibrées. 

[ DE ]

Inspiriert von der primitiven Mondgöttin, strahlt die Serie Selene 

Ruhe und Harmonie aus und wird sorgfältig von unseren lokalen 

Handwerkern in Portugal handgefertigt. Jeder Blumentopf hat 

eine matte Oberfläche, eine glatte Textur und von natürlichen 

Ressourcen inspirierte Farbtöne, die diesem Blumentopf einla-

dende und ausgewogene Linien verleihen. 

Inspired by the primitive goddess of the Moon, the Selene range evokes 
tranquillity and harmony, and is carefully handmade by our local artisans 
in Portugal. Each pot has a matte ʀnish, a smooth texture and shades 
inspired by natural resources, giving this pot welcoming and balanced 

lines. 
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SELENE
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

SELENE 21CM
21cm

8.3”

18.5cm

7.3”

22cm

8.7"

4.5L

1.2Gal
4 112 17 | 19

5 600442 854541 5 600442 854589

SELENE 26CM
25.5cm

10”

23cm

9.1”

25.5cm 

10”

10.7L

2.8Gal
2 96 23

5 600442 854558 5 600442 854596

SELENE 31CM
31cm

12.2”

28cm

11”

30.5cm

12"

18L

4.8Gal
1 48 27

SELENE 37CM
37cm

14.6”

33.5cm

13.2”

37cm

14.6"

35.2L

9.3Gal
1 36 30 | 33

5 600442 854565 5 600442 854602

5 600442 854572 5 600442 854619

  

NEW

205 211

205

205

205

211

211

211
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Venus

[ PT ]

Inspirada na deusa da beleza, amor e desejo da mitologia roma-
na antiga, a gama Venus apresenta vasos e taças com silhueta 
elegante e aspeto áspero, em função do acabamento com maior 
quantidade de areia no barro. Com duas cores inspiradas nos 
tons da terra, esta é uma gama que evoca a Natureza em toda 
a sua conceção, desde a produção à mão pelos nossos artesãos 
locais, em Portugal, à sua versatilidade e funcionalidade em 
contexto de decoração indoor.

[ ES ]

Inspirada en la diosa de la belleza, el amor y el deseo de la antigua 
Mitología Romana, la gama Venus presenta macetas y bases de 
silueta elegante y aspecto rugoso debido al acabado con mayor 
cantidad de arena en la arcilla. Con dos colores inspirados en 
los tonos tierra, esta gama evoca la Naturaleza en toda su con-
cepción, desde la producción a mano por nuestros artesanos 
locales, en Portugal, hasta su versatilidad y funcionalidad en la 
decoración de interiores.

[ FR ]

Inspirée par la déesse de la beauté, de l'amour et du désir dans 
la Mythologie Romaine antique, la gamme Venus comprend 
des pots et des coupes à la silhouette élégante et à l'aspect 
rugueux dû à la finition avec une plus grande quantité de sable 
dans l'argile. Avec deux couleurs inspirées des tons de terre, 
cette gamme évoque la nature dans toute sa conception, de la 
production à la main par nos artisans locaux, au Portugal, à sa 
polyvalence et sa fonctionnalité dans la décoration d'intérieur.

[ DE ]

Inspiriert von der Göttin der Schönheit, der Liebe und des Verlan-
gens in der antiken römischen Mythologie, bietet die Venus-Serie 
Vasen und Schalen mit einer eleganten Silhouette und einem 
rauen Erscheinungsbild, das auf die Bearbeitung mit einem 
größeren Sandanteil im Ton zurückzuführen ist. Mit ihren zwei 
Farben, die von Erdtönen inspiriert sind, erinnert diese Serie in 
ihrer gesamten Konzeption an die Natur, von der handwerklichen 
Herstellung durch unsere lokalen Handwerker in Portugal bis 
hin zu ihrer Vielseitigkeit und Funktionalität im Rahmen der 
Innendekoration.

Inspired by the goddess of beauty, love and desire in ancient Roman 
mythology, the Venus range features pots and bowls with an elegant 
silhouette and rough appearance due to the ʀnishing with a greater 
amount of sand in the clay. With two colours inspired by earth tones, 
this range evokes Nature in all its conception, from the hand production 
by our local artisans, in Portugal, to its versatility and functionality in 
indoor decoration.
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VENUS
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

VENUS 19CM
18.5cm

7.3”

16cm

6.3”

17.5cm

6.9"

5L

1.3Gal
4 140 15

5 600442 854480 5 600442 854510

VENUS 23CM
23cm

9.1”

20.5cm

8.1”

22cm 

8.7”

8.7L

2.3Gal
2 108 19

5 600442 854497 5 600442 854527

VENUS 27CM
27.5cm

10.8”

24cm

9.4”

26.5cm

10.4"

15.4L

4.1Gal
1 48 23

5 600442 854503 5 600442 854534

  

NEW

243 244

243 244

243 244
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Aura

[ PT ]

Aura, a deusa da brisa e do amanhecer na mitologia grega antiga, 
oferece a sua beleza a esta gama que combina a forma suave 
com um acabamento e relevo singulares. Concebido pelas mãos 
dos nossos artesãos locais, em Portugal, o vaso Aura é indicado 
para uso indoor, produzido a partir de recursos naturais e com 
três opções de cores inspiradas nos tons da terra.

[ ES ]

Aura, la diosa de la brisa y el amanecer en la antigua Mitología 
Griega, ofrece belleza a esta gama que combina formas suaves 
con un acabado único. Diseñada por nuestros artesanos locales 
en Portugal, la maceta Aura es apta para interiores, producida 
a partir de recursos naturales y con tres opciones de color ins-
piradas en los tonos tierra.

[ FR ]

Aura, la déesse de la brise et de l'aube dans la Mythologie Grec-
que antique, apporte de la beauté à cette gamme qui combine 
des formes douces avec une finition unique. Conçu par nos 
artisans locaux au Portugal, le pot Aura est adapté à un usage 
intérieur, produit à partir de ressources naturelles et avec trois 
options de couleurs inspirées des tons de terre.

[ DE ]

Aura, die Göttin der Brise und der Morgendämmerung aus der 
griechischen Mythologie, verleiht dieser Serie ihre Schönheit, 
die weiche Formen mit einzigartigen Oberfläche und Relief kom-
biniert. Die Vase Aura wurde von unseren Kunsthandwerkern in 
Portugal entworfen. Sie ist für den Innenbereich geeignet, wird 
aus natürlichen Rohstoffen hergestellt und ist in drei von Erdtö- 
nen inspirierten Farben erhältlich.

Aura, the goddess of breeze and dawn in ancient Greek mythology, oʂers 
beauty to this range that combines smooth form with a unique ʀnish. 
Designed by our local artisans in Portugal, the Aura pot is suitable for 
indoor use, produced from natural resources and with three colour options 
inspired by earth tones.
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AURA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

AURA 16CM
16cm

6.3”

13cm 

5.1”

14cm

5.5"

1.5L

0.4Gal
6 264 13

201

5 600442 835458 5 600442 855098

AURA 20CM
20cm

7.9”

17cm 

6.7”

18cm

7.1"

4L

1.1Gal
4 160 17

201

5 600442 835465 5 600442 855104

AURA 25CM
25cm

9.8”

22,5cm 

8.9”

22cm

8.7"

9L

2.4Gal
2 108 21

201

5 600442 835472 5 600442 835519 5 600442 855111

AURA 29CM
29cm

11.4”

25,5cm 

10”

27cm

10.6"

14L

3.7Gal
1 48 23

201

5 600442 835489 5 600442 835526 5 600442 855128

215

215

215

215

5 600442 841206

5 600442 841213

5 600442 841220

5 600442 841237

242

242

242

242
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Doris

[ PT ]

Doris, ninfa do mar e uma das 3000 Oceânides na mitologia 

grega antiga, oferece a sua identidade a esta gama indoor de 

textura rugosa, recheada de detalhes e linhas que evocam a 

forma das ondas do mar e as profundezas do oceano. Disponí-

vel em duas cores inspiradas nos recursos da Natureza, a Doris 

é produzida à mão pelos nossos artesãos locais, em Portugal, 

beneficiando de um know-how único e que confere qualidade 

superior a cada produto.

[ ES ]

Doris, ninfa del mar y una de las 3.000 Oceánidas de la antigua 

Mitología Griega, ofrece su identidad a esta gama de interior con 

una textura rugosa, llena de detalles y líneas que evocan la forma 

de las olas del mar y las profundidades oceánicas. Disponible 

en dos colores inspirados en los recursos naturales, Doris es 

producida a mano por nuestros artesanos locales en Portugal, 

disfrutando de un saber hacer único que proporciona una calidad 

superior a cada producto.

[ FR ]

Doris, une nymphe des mers et l'une des 3000 Océanides de 

la Mythologie Grecque antique, offre son identité à cette gam-

me d'intérieur avec une texture robuste, remplie de détails et 

de lignes qui évoquent la forme des vagues de la mer et les 

profondeurs de l'océan. Disponible en deux couleurs inspirées 

des ressources naturelles, Doris est produite à la main par nos 

artisans locaux au Portugal, bénéficiant d'un savoir-faire unique 

qui assure une qualité supérieure à chaque produit.

[ DE ]

Doris, die Meeresnymphe und eine der 3000 Oceâniden der 

griechischen Mythologie, verleiht dieser Innenraumserie ihre 

Identität mit einer rauen Textur voller Details und Linien, die an 

die Form der Meereswellen und die Tiefen des Ozeans erinnern. 

Doris ist in zwei Farben erhältlich, die von den Ressourcen der 

Natur inspiriert sind. Sie wird von unseren lokalen Handwerkern 

in Portugal in Handarbeit hergestellt und profitiert von einem 

einzigartigen Know-how, das jedem Produkt eine hervorragende 

Qualität verleiht.

Doris, a sea nymph and one of the 3000 Oceanids in ancient Greek mythol-
ogy, oʂers her identity to this indoor range with a rugged texture, ʀlled 
with details and lines that evoke the shape of the sea waves and the ocean 
depths. Available in two colours inspired by natural resources, Doris is 
produced by hand by our local artisans in Portugal, enjoying a unique 
know-how that provides superior quality to each product. 
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DORIS
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

DORIS 16CM
16cm

6.3”

13,5cm 

5.3”

14cm

5.5"

1.5L

0.4Gal
6 264 13

203

5 600442 829488

211

5 600442 834512

DORIS 20CM
20cm

7.9”

17,5cm 

6.9”

18cm

7.1"

4L

1.1Gal
4 160 15

203

5 600442 829495

211

5 600442 834529

DORIS 25CM
25cm

9.8”

22cm 

8.7”

22cm

8.7"

9L

2.4Gal
2 108 21

203

5 600442 829501 5 600442 834536

DORIS 29CM
29cm

11.4”

24.5cm 

9.7”

27cm

10.6"

15L

4Gal
1 48 23

203

5 600442 829518

211

5 600442 834543

DORIS 33CM
33cm

13”

28cm 

11”

31cm

12.2"

18L

4.8Gal
1 36 27

203

5 600442 829525

211

5 600442 834550

211
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Fortuna

[ PT ]

A gama Fortuna é uma homenagem à deusa grega da fertili-
dade. Cada vaso desta gama artesanal é uma ode à beleza e à 
abundância, com as suas linhas drapeadas e textura única, cui-
dadosamente moldadas à mão. Com quatro cores tendência e 
acabamento vidrado, esta coleção eleva o ambiente interior com 
a sua elegância intemporal e a sua promessa de prosperidade.

[ ES ]

La gama Fortuna es un homenaje a la diosa griega de la fertili- 
dad. Cada maceta de esta gama artesanal es una oda a la belleza 
y a la abundancia, con sus líneas drapeadas y su textura única, 
cuidadosamente moldeadas a mano. Con cuatro colores que 
son tendencia y con un acabado vidriado, esta colección potencia 
el ambiente interior con su elegancia atemporal y su promesa 
de prosperidad.

[ FR ]

La gamme Fortuna est un hommage à la déesse grecque de 
la fertilité. Chaque vase de cette gamme artisanale est une 
ode à la beauté et à l'abondance, avec ses lignes drapées et sa 
texture unique,soigneusement moulée à la main. Avec quatre 
couleurs tendance et une finition émaillée, cette collection élève 
l'environnement intérieur avec son élégance intemporelle et sa 
promesse de prospérité.

[ DE ]

Die Serie Fortuna ist eine Hommage an die griechische Göttin 
der Fruchtbarkeit. Jeder Topf dieser handgefertigten Serie mit  
drapierten, sorgfältig von Hand geformten Linien und einer ein-
zigartigen Textur ist eine Ode an die Schönheit und Fülle. Mit vier 
trendigen Farben und einer glasierten Oberfläche wertet diese 
Kollektion die Inneneinrichtung auf. Dabei verspricht sie zeitlose 
Eleganz und vermittelt ein Gefühl von Wohlstand.

The Fortuna range pays tribute to the Greek goddess of fertility. Each 
pot in this artisanal collection is an ode to beauty and abundance, with 
its draped lines and unique texture, meticulously handcrafted. With four 
trending colours and a glazed ʀnish, this collection elevates the indoor 
environment with its timeless elegance and promise of prosperity.
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FORTUNA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

FORTUNA 18CM
18cm

7.1”

16.7cm 

6.6”

16.5cm

6.5"

3L

0.8Gal
6* 240 15

211

5 600442 851458

220

5 600442 851496

238

5 600442 851410

239

5 600442 851533

FORTUNA 21CM
21cm

8.3”

19.2cm 

7.6”

20cm 

7.9”

5.9L

1.6Gal
4* 112* 19

211

5 600442 851465

220

5 600442 851502

238

5 600442 851427

239

5 600442 851540

FORTUNA 25CM
25cm

9.8”

23.2cm 

9.1”

23.5cm

9.3"

9.3L

2.5Gal
2* 108* 21 | 23

FORTUNA 28CM
27.5cm

10.8”

25.6cm 

10.1”

26.5cm

10.4"

11.7L

3.1Gal
1* 48* 23

211

5 600442 851472

220

5 600442 851519

238

5 600442 851434

239

5 600442 851557

211

5 600442 851489

220

5 600442 851526

238

5 600442 851441

239

5 600442 851564
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Hemera

[ PT ]

Hemera, a deusa da luz do dia na mitologia grega antiga, é a 
musa desta gama de cerâmica feita à mão, que combina linhas 
simples e orgânicas com uma textura rica. Produzida em Portu-
gal, pela mão dos nossos artesãos locais, a Hemera é intemporal 
e confere um caráter singular a qualquer espaço indoor, através 
das suas taças e vasos de qualidade superior, disponíveis em 
três cores inspiradas nos recursos da Natureza.

[ ES ]

Hemera, la diosa de la luz del día en la antigua Mitología Griega, 
es la musa de esta gama de cerámica hecha a mano, que com-
bina líneas simples y orgánicas con una textura rica y agradable 
al tacto. Producida en Portugal por nuestros artesanos locales, 
Hemera es atemporal y confiere un carácter único a cualquier 
espacio interior a través de sus singulares bases y macetas en 
tres colores inspirados en los recursos naturales.

[ FR ]

Hemera, la déesse de la lumière du jour dans la Mythologie 
Grecque antique, est l'égérie de cette gamme de céramique 
fabriquée à la main, qui associe des lignes simples et organi- 
ques à une texture riche et agréable au toucher. Produite au 
Portugal par nos artisans locaux, Hemera est intemporelle et 
donne un caractère unique à tout espace intérieur grâce à ses 
coupes et pots uniques en trois couleurs inspirées des ressour-
ces naturelles.

[ DE ]

Hemera, die Göttin des Tageslichts in der altgriechischen My-
thologie, ist die Muse dieser handgefertigten Keramikserie, 
die einfache, organische Linien mit einer reichhaltigen Textur 
verbindet. Hemera wird in Portugal von unseren lokalen Kuns-
thandwerkern hergestellt. Die Schalen und Vasen von höchster 
Qualität, die in drei von den Ressourcen der Natur inspirierten 
Farben erhältlich sind, sind zeitlos und verleihen jedem Raum 
einen einzigartigen Charakter.

Hemera, the goddess of daylight in ancient Greek mythology, is the muse 
of this handmade ceramic range, which combines simple, organic lines 
with a rich, pleasant-to-the-touch texture. Produced in Portugal by our 
local artisans, Hemera is timeless and gives a unique character to any 
indoor space through its unique bowls and pots in three colours inspired 
by natural resources.
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HEMERA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

HEMERA 20CM
20cm

7.9”

15cm 

5.9”

18cm

7.1"

4L

1.1Gal
4 160 17

205

5 600442 834185

210

5 600442 829549

211

5 600442 834277

HEMERA 25CM
25cm

9.8”

19cm 

7.5”

22cm

8.7"

9L

2.4Gal
2 108 21

205

5 600442 834192

210

5 600442 829556

211

5 600442 834284

HEMERA 29CM
29cm

11.4”

23cm 

9.1”

27cm

10.6"

14L

3.7Gal
1 48 23

205

5 600442 834208

210

5 600442 829563

211

5 600442 834291

HEMERA 33CM
33cm

13”

26cm 

10.2”

31cm

12.2"

18L

4.8Gal
1 36 27

205

5 600442 834215

210

5 600442 829570

211

5 600442 834307

HEMERA 39CM
39cm

15.4”

30cm 

11.8”

35cm

13.8"

30L

7.9Gal
1 30 30

205

5 600442 834239

210

5 600442 834376

211

5 600442 834321
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Jupiter

[ PT ]

Inspirada na mitologia romana e na paleta de cores do maior 
planeta do Sistema Solar, a gama Jupiter é uma expressão de 
elegância e simplicidade. Cada vaso é uma verdadeira obra-
-prima artesanal, moldada à mão para adicionar uma aura de 
sofisticação a qualquer ambiente interior. Com linhas simples e 
uma textura única, esta gama apresenta cinco cores tendência, 
com acabamento vidrado, que se complementam na perfeição 
para proporcionar uma decoração vibrante e cheia de vida.

[ ES ]

Inspirada en la mitología romana y en la paleta de colores del 
planeta más grande del sistema solar, la gama Júpiter es una 
expresión de elegancia y sencillez. Cada maceta es una auténtica 
obra maestra artesanal, moldeada a mano para añadir un toque 
de sofisticación a cualquier espacio interior. Con líneas sencillas y 
una textura única, esta gama presenta cinco colores que son ten-
dencia con un acabado vidriado, que juntos se complementan a 
la perfección para ofrecer una decoración brillante y llena de vida.

[ FR ]

Inspirée par la mythologie romaine et par la palette de couleurs 
de la plus grande planète du système solaire, la gamme Jupiter 
est l'expression de l'élégance et de la simplicité. Chaque vase 
est un véritable chef-d'œuvre artisanal, conçu à la main pour 
ajouter une aura de sophistication à tout intérieur. Avec des 
lignes simples et une texture unique, cette gamme propose cinq 
couleurs tendance avec une finition émaillée qui se complètent 
parfaitement pour offrir un décor vibrant et vivant.

[ DE ]

Inspiriert von der römischen Mythologie und der Farbpalette 
des größten Planeten des Sonnensystems ist die Serie Jupiter 
Ausdruck von Eleganz und Schlichtheit. Jeder Topf ist ein wahres 
handwerkliches Meisterwerk, das von Hand geformt wird und 
jedem Interieur einen Hauch von Erlesenheit verleiht. Mit schli-
chten Linien und einer einzigartigen Textur bietet diese Serie 
fünf trendige Farben mit glasierter Oberfläche. Die perfekte 
Harmonie der verschiedenen Elemente schafft ein attraktives 
und lebha�es Dekor.

Drawing inspiration from Roman mythology and the colour palette of the 
largest planet in the Solar System, the Jupiter range is an expression of 
elegance and simplicity. Each pot is a true artisan masterpiece, handcrafted 
to add an aura of sophistication to any indoor environment. With simple 
lines and a unique texture, this range features ʀve trending colours with 
glazed ʀnish, that complement each other perfectly to provide vibrant 
and lively decoration.



92

JUPITER
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

JUPITER 16CM
15.8cm

6.2”

14.7cm 

5.8”

15.3cm

6"

2.2L

0.6Gal
6* 264* 13

JUPITER 20CM
19cm

7.5”

17.4cm 

6.9”

19cm

7.5"

4.1L

1.1Gal
4* 160* 17

JUPITER 25CM
24.5cm

9.6”

22.2cm 

8.7”

25cm

9.8"

8.9L

2.4Gal
2* 108* 21

  

(*) Subject to confirmation.

233

5 600442 851199

234

5 600442 851250

235

5 600442 851076

236

5 600442 851311

237

5 600442 851359

233

5 600442 851205

234

5 600442 851267

235

5 600442 851083

236

5 600442 851328

5 600442 851366

237

233

5 600442 851212

234

5 600442 851274

235

5 600442 851090

5 600442 851267

236

5 600442 851335

237

5 600442 851373
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JUPITER 29CM
28.4cm

11.2”

26.1cm 

10.3”

28cm

11"

13L

3.4Gal
1* 48* 23

JUPITER 33CM
32.7cm

12.9”

30.5cm 

12”

32.7cm

12.9"

24.5L

6.5Gal
1* 36* 30

JUPITER 39CM
39cm

15.4”

37cm 

14.6”

38.9cm

15.3"

37.3L

9.9Gal
1* 30* 35

 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

(*) Subject to confirmation.

233

5 600442 851229

234

5 600442 851281

235

5 600442 851106

236

5 600442 851342

237

5 600442 851380

233

5 600442 851236

234

5 600442 851298

235

5 600442 851113

237

5 600442 851397

233

5 600442 851243

234

5 600442 851304

235

5 600442 851120

237

5 600442 851403
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Nysa

[ PT ]

Inspirada no mítico refúgio onde Dionísio cresceu sob proteção 
divina, a gama Nysa celebra a pureza das formas e a serenida-
de dos ambientes naturais. Produzido em Portugal, este vaso 
combina tradição e tecnologia, com um acabamento mate e 
uma forma suave e equilibrada que combina na perfeição com 
qualquer ambiente interior.

[ ES ]

Inspirada en el mítico refugio donde Dionisio creció bajo la pro-
tección divina, la gama Nysa celebra la pureza de las formas y la 
serenidad de los entornos naturales. Fabricada en Portugal, esta 
maceta combina la tradición y la tecnología con un acabado mate 
y una forma suave y equilibrada que se integra perfectamente 
en cualquier ambiente interior.

[ FR ]

Inspirée du refuge mythique où Dionysos a grandi sous la pro-
tection divine, la gamme Nysa célèbre la pureté de la forme et 
la sérénité des environnements naturels. Fabriqué au Portugal, 
ce pot allie tradition et technologie avec une finition mate et 
une forme douce et équilibrée qui se fond parfaitement dans 
tout environnement intérieur.

[ DE ]

Inspiriert von dem mythischen Zufluchtsort, an dem Dionysos 
unter göttlichem Schutz aufwuchs, zelebriert die Serie Nysa die 
Reinheit der Form und die Gelassenheit der natürlichen Umge-
bung. Hergestellt in Portugal, kombiniert dieser Blumentopf 
Tradition und Technologie mit einer matten Oberfläche und 
einer weichen, ausgewogenen Form, die sich perfekt in jede 
Inneneinrichtung einfügt.

Inspired by the mythical refuge where Dionysus grew up under divine 
protection, the Nysa range celebrates the purity of form and the serenity 
of natural environments. Made in Portugal, this pot combines tradition 
and technology with a matte ʀnish and a soft, balanced shape that blends 
perfectly with any interior environment.
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NYSA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

NYSA 12CM
11.5cm

4.5”

10.4cm

4.1”

10.5cm

4.1"

0.7L

0.2Gal
9 1026 10

211

5 600442 854268

230

5 600442 854251 5 600442 854244 5 600442 854275

NYSA 14CM
13.5cm

5.3”

12.5cm

4.9”

12.5cm 

4.9”

1.4L

0.4Gal
6 576 11

211

5 600442 854305

230

5 600442 854299 5 600442 854282 5 600442 854312

NYSA 18CM
17.5cm

6.9”

16.4cm

6.5”

15.7cm

6.2"

3.1L

0.8Gal
4 288 15

NYSA 21CM
20.5cm

8.1”

19cm

7.5”

18cm

7.1"

5L

1.3Gal
2 176 17

211

5 600442 854381

230

5 600442 854374 5 600442 854367 5 600442 854398

211

5 600442 854404 5 600442 854411

  

NEW

241 242

241

241

242

242

242
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Juno

[ PT ]

Juno, a deusa do lar e família na mitologia romana antiga, em-
presta a sua voz a uma gama de linhas delicadas, formato basilar 
e acabamento mate. Produzidos à máquina em Portugal, estes 
vasos acolhedores são a opção perfeita para complementar 
qualquer decoração indoor, com seis cores inspiradas nos tons 
da Natureza.

[ ES ]

Juno, la diosa del hogar y la familia en la antigua Mitología Roma-
na, presta su voz a una gama de líneas delicadas, forma basilar 
y acabado mate. Fabricados a máquina en Portugal, estas aco-
gedoras macetas son la opción perfecta para complementar 
cualquier decoración de interior, con seis colores inspirados en 
los tonos de la Naturaleza.

[ FR ]

Juno, la déesse du foyer et de la famille dans la Mythologie 
Romaine, prête sa voix à une gamme aux lignes délicates, à la 
forme basilaire et à la finition mate. Fabriqués à la machine au 
Portugal, ces pots accueillants sont l'option parfaite pour com-
pléter toute décoration d'intérieur, avec six couleurs inspirées 
des nuances de la nature.

[ DE ]

Juno, die Göttin des Heims und der Familie in der antiken römis-
chen Mythologie, leiht ihre Stimme einer Serie mit zarten Linien, 
basilarer Form und matter Oberfläche. In Portugal maschinell 
gefertigten, sind diese gemütlichen Töpfe dank ihrer sechs 
von der Natur inspirierten Farben die perfekte Ergänzung für 
jedes Innendekor.

Juno, the goddess of home and family in ancient Roman mythology, 
lends her voice to a range of delicate lines, basilar shape and matte ʀnish. 
Machine-made in Portugal, these cosy pots are the perfect option to com-
plement any indoor decor, with six colours inspired by shades of Nature.
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JUNO
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

JUNO CACTUS 7CM
7cm

2.8”

6.1cm

2.4”

6.7cm

2.6”

0.2L

0.1Gal
15 3780 6,5

201

5 600442 855210

205

5 600442 855197

210

5 600442 855234

220

5 600442 855227

230

5 600442 855241

236

5 600442 855203

JUNO CACTUS 9CM
9cm

3.5”

8cm

3.1”

8cm

3.1”

0.5L

0.1Gal
12 2304 7,5

201

5 600442 855272

205

5 600442 855258

210

5 600442 855296

220

5 600442 855289

230

5 600442 855302

236

5 600442 855265

JUNO 12CM
11.5cm

4.5”

10cm 

3.9”

11cm

4.3"

1L

0.3Gal
9 972 10

201

5 600442 848649

205

5 600442 848656

210

5 600442 848663

220

5 600442 848687

230

5 600442 848670

236

5 600442 851588
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JUNO 14CM
13.5cm

5.3”

11.4cm 

4.5”

12.6cm

5"

1.5L

0.4Gal
6 540 11

201

5 600442 848694

205

5 600442 848700

210

5 600442 848717

220

5 600442 848731

230

5 600442 848724

236

5 600442 851595

 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

JUNO 19CM
18.5cm

7.3”

16cm 

6.3”

18cm

7.1"

4.2L

1.1Gal
4 264 17

201

5 600442 848748

205

5 600442 848755

210

5 600442 848762

220

5 600442 848786

230

5 600442 848779

236

5 600442 851601

JUNO 21CM
20.5cm

8.1”

18cm 

7.1”

20.5cm

8.1"

6L

1.6Gal
2 180 19

201

5 600442 848793

205

5 600442 848809

210

5 600442 848816

220

5 600442 848830

230

5 600442 848823

236

5 600442 851618

JUNO 17CM
16.5cm

6.5”

15cm

5.9”

15.5cm

6.1”

2.73L

0.7Gal
4 312 15

201

5 600442 854206

205

5 600442 854183

210

5 600442 854220

220

5 600442 854213

230

5 600442 854237

236

5 600442 854190
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Luna

[ PT ]

Luna, a deusa da lua na mitologia romana antiga, é a inspiração 
desta gama de linhas drapeadas e acabamento mate. Disponí-
vel em diversas cores e tamanhos, a gama Luna é produzida à 
máquina, em Portugal, e é indicada para uma decoração indoor 
funcional e versátil.

[ ES ]

Luna, la diosa de la luna de la antigua Mitología Romana, es la 
inspiración de esta gama de líneas drapeadas y acabado mate. 
Disponible en varios colores y tamaños, la gama Luna está fabri-
cada a máquina en Portugal y es adecuada para una decoración 
de interior funcional y versátil.

[ FR ]

Luna, la déesse de la lune dans la Mythologie Romaine, est la 
source d'inspiration de cette gamme aux lignes drapées et à 
la finition mate. Disponible en différentes couleurs et tailles, 
la gamme Luna est fabriquée au Portugal et convient à une 
décoration d'intérieur fonctionnelle et polyvalente.

[ DE ]

Luna, die Mondgöttin der antiken römischen Mythologie, ist 
die Inspiration für diese Serie mit drapierten Linien und matter 
Oberfläche. Erhältlich in verschiedenen Farben und Größen, wird 
die Serie Luna in Portugal maschinell hergestellt und eignet sich 
für eine funktionelle und vielseitige Innendekoration.

Luna, the moon goddess in ancient roman mythology, is the inspiration 
for this range of draped lines and matte ʀnish. Available in various col-
ours and sizes, the Luna range is machine-made in Portugal and is suita-
ble for functional and versatile indoor decoration.
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LUNA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

LUNA 12CM
11.5cm

4.5”

10.5cm 

4.1”

11cm

4.3"

1.12L

0.3Gal
9 972 10

201

5 600442 847871

205

5 600442 847888

210

5 600442 847895

212

5 600442 851830

220

5 600442 847918

229

5 600442 847901

230

5 600442 847925

231

5 600442 848861

236

5 600442 851793

LUNA 14CM
13.5cm

5.3”

12.7cm 

5”

12.6cm

5"

1.32L

0.3Gal
6 768 11

201

5 600442 847994

205

5 600442 848007

210

5 600442 848014

212

5 600442 851847

220

5 600442 848038

229

5 600442 848021

230

5 600442 848045

231

5 600442 848885

236

5 600442 851809
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 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

LUNA 15CM
15cm

5.9”

14cm 

5.5”

14.5cm

5.7"

1.81L

0.5Gal
6 378 13

201

5 600442 847932

205

5 600442 847949

210

5 600442 847956

212

5 600442 851854

220

5 600442 847970

229

5 600442 847963

230

5 600442 847987

231

5 600442 848878

236

5 600442 851816

LUNA 19CM
18.5cm

7.3”

17.5cm 

6.9”

17cm

6.7"

3.47L

0.9Gal
6 216 15 | 17

201

5 600442 848052

205

5 600442 848069

210

5 600442 848076

212

5 600442 851861

220

5 600442 848090

229

5 600442 848083

230

5 600442 848106

231

5 600442 848892

236

5 600442 851823

LUNA 21CM
20.5cm

8.1”

19.5cm 

7.7”

20cm

7.9"

4.71L

1.2Gal
4 160 17 | 19

201

5 600442 848113

205

5 600442 848120

210

5 600442 848137
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Nubia

[ PT ]

Nubia, região ancestral do antigo Egito, é a inspiração que con-
fere um vasto leque de cores e tamanhos a esta gama de vasos 
produzida à máquina e com acabamento mate. Da mesma 
forma, concebemos a gama Nubia Cactus, com dois tamanhos 
pequenos e uma extensa paleta de cores, especialmente conce-
bida para plantas de pequeno porte, como catos e suculentas. 
Produzida a partir de recursos naturais, a gama Nubia é verstátil, 
funcional e indicada para decoração indoor, com ótima relação 
preço/qualidade.

[ ES ]

Nubia, la región ancestral del antiguo Egipto, es la inspiración 
que da una amplia gama de colores y tamaños a esta gama de 
macetas fabricadas a máquina con acabado mate. Del mismo 
modo, hemos diseñado la gama Nubia Cactus con dos pequeñas 
dimensiones y una amplia paleta de colores especialmente 
pensada para plantas pequeñas como cactus y suculentas. Pro-
ducida a partir de recursos naturales, la gama Nubia es versátil, 
funcional y adecuada para la decoración de interiores, con una 
excelente relación calidad/precio.

[ FR ]

Nubia, région ancestrale de l'Égypte ancienne, est l'inspiration 
qui donne un large éventail de couleurs et de tailles à cette 
gamme de pots fabriqués à la machine avec une finition mate. 
De même, nous avons conçu la gamme Nubia Cactus avec deux 
petites dimensions et une vaste palette de couleurs spéciale-
ment conçues pour les petites plantes telles que les cactus et 
les plantes grasses. Produite à partir de ressources naturelles, 
la gamme Nubia est polyvalente, fonctionnelle et adaptée à la 
décoration d'intérieur, avec un excellent rapport qualité/prix.

[ DE ]

Nubia, die angestammte Region des alten Ägyptens, ist die 
Inspiration, die dieser Reihe von maschinell hergestellten Töp-
fen mit matter Oberfläche eine breite Palette von Farben und 
Größen verleiht. In ähnlicher Weise haben wir die Serie Nubia 
Cactus entworfen, mit zwei kleinen Größen und einer um-
fangreichen Farbpalette, die speziell für kleine Pflanzen wie 
Kakteen und Sukkulenten entwickelt wurde. Die aus natürlichen 
Rohstoffen hergestellte Serie Nubia ist vielseitig, funktionell 
und für die Dekoration von Innenräumen geeignet und bietet 
ein ausgezeichnetes Preis-Leistungs-Verhältnis.

Nubia, the ancestral region of ancient Egypt, is the inspiration that gives a 
wide range of colours and sizes to this range of machine-made pots with a 
matte ʀnish. Similarly, we have designed the Nubia Cactus range with two 
small dimensions and an extensive colour palette specially designed for 
small plants such as cacti and succulents. Produced from natural resources, 
the Nubia range is versatile, functional and suitable for indoor decoration, 
with an excellent price/quality ratio.
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NUBIA
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

NUBIA 12CM
12cm

4.7”

11cm 

4.3”

10cm

3.9"

0.7L

0.2Gal
9 1080 10

201

5 600442 828641

205

5 600442 847598

210

5 600442 847604

212

5 600442 851670

NUBIA 15CM
15cm

5.9”

13.5cm 

5.3”

12cm

4.7"

1.5L

0.4Gal
6 648 11

201

5 600442 828696

205

5 600442 847611

210

5 600442 847628

212

5 600442 851687

NUBIA 17CM
17cm

6.7”

15.5cm 

6.1”

14cm

5.5"

2.5L

0.7Gal
6 450 13

201

5 600442 828740

205

5 600442 847635

210

5 600442 847642

212

5 600442 851694

NUBIA CACTUS 7CM
7.5cm

3”

6.5cm 

2.6”

6cm

2.4"

0.2L

0.1Gal
18 3312 6

201

5 600442 847451

205

5 600442 847468

210

5 600442 847475

212

5 600442 851632

220

5 600442 847499

229

5 600442 847512

230

5 600442 847505

236

5 600442 851656

201

5 600442 847529

205

5 600442 847536

210

5 600442 847543

212

5 600442 851649

220

5 600442 847567

229

5 600442 847581

230

5 600442 847574

236

5 600442 851663

NUBIA CACTUS 9CM
9cm

3.5”

8cm 

3.1”

7cm

2.8"

0.4L

0.1Gal
14 2772 8
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NUBIA 20CM
19.5cm

7.7”

17.5cm 

6.9”

16cm

6.3"

3.5L

0.9Gal
6 312 15

201

5 600442 828795

205

5 600442 847659

210

5 600442 847666

212

5 600442 851700

NUBIA 22CM
22cm

8.7”

21cm 

8.3”

18.5cm

7.3"

5L

1.3Gal
4 224 19

201

5 600442 828849

205

5 600442 847673

210

5 600442 847680

212

5 600442 851717

 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

NUBIA 31CM
31cm

12.2”

29cm 

11.4”

25cm

9.8"

15L

4Gal
1 64 27

201

5 600442 828993

205

5 600442 847734

210

5 600442 847741

212

5 600442 851748
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Thalia

[ PT ]

Thalia, a deusa das festividades na mitologia grega antiga, em-
presta a sua alegria a este banquete da Natureza. Produzida à 
máquina a partir de recursos naturais, em Portugal, esta é uma 
gama especialmente concebida para orquídeas, com linhas 
delicadas e várias cores inspiradas na beleza destas plantas. 
Versáteis e funcionais, os vasos Thalia são indicados para qual-
quer contexto decorativo indoor.

[ ES ]

Thalia, la diosa de las fiestas en la antigua Mitología Griega, pres- 
ta su alegría a este banquete de la Naturaleza. Fabricada a má-
quina a partir de recursos naturales en Portugal, se trata de una 
gama especialmente diseñada para las orquídeas, con líneas 
delicadas y colores variados inspirados en la belleza de estas 
plantas. Versátiles y funcionales, las macetas Thalia se adaptan 
a cualquier contexto decorativo de interior.

[ FR ]

Thalia, la déesse de la fête dans la Mythologie Grecque antique, 
apporte sa joie à ce banquet de la Nature. Fabriquée à la machi-
ne à partir de ressources naturelles au Portugal, il s'agit d'une 
gamme spécialement conçue pour les orchidées, avec des lignes 
délicates et des couleurs variées inspirées par la beauté de ces 
plantes. Polyvalents et fonctionnels, les pots Thalia s'adaptent 
à tous les contextes décoratifs d'intérieur.

[ DE ]

Thalia, die Göttin der Feste in der antiken griechischen Mytho-
logie, verleiht diesem Festmahl der Natur ihre Freude. Diese in 
Portugal aus natürlichen Rohstoffen maschinell gefertigte Serie 
wurde speziell für Orchideen entwickelt und zeichnet sich durch 
zarte Linien und verschiedene Farben aus, die von der Schönheit 
dieser Pflanzen inspiriert sind. Die vielseitigen und funktionellen 
Thalia-Töpfe eignen sich für jede Art der Innendekoration.

Thalia, the goddess of festivities in ancient Greek mythology, lends her 
joy to this banquet of Nature. Machine-made from natural resources in 
Portugal, this is a range specially designed for orchids, with delicate lines 
and various colours inspired by the beauty of these plants. Versatile and 
functional, Thalia pots are suitable for any indoor decorative context.
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THALIA ORCHID
 OUTSIDE  INSIDE HEIGHT VOL STORE PACK PALLET PRODUCTION POT

THALIA ORCHID 14CM
14cm

5.5”

12.3cm 

4.8”

14cm

5.5"

1.5L

0.4Gal
9 810 13

202

5 600442 836257

220

5 600442 836295

230

5 600442 836226

240

5 600442 851571
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Macramé

[ PT ]

Concebida com vista a proporcionar uma decoração fácil, ver-
sátil e harmoniosa, a nossa gama de macramés destaca-se pelo 
requinte que oferece a qualquer contexto de decoração. É a 
escolha ideal para elevar os nossos vasos a um novo padrão de 
beleza, oferecendo a cada planta o protagonismo que merece. 
Em linha com as tendências do mercado, disponibilizamos os 
nossos macramés em duas cores diferentes e três modelos dife-
rentes para todos os gostos, desde os mais simples e funcionais, 
aos mais trabalhados e decorativos (de parede ou com contas). 

[ ES ]

Diseñada para proporcionar una decoración accesible, versátil 
y armoniosa, nuestra gama de macramés destaca por el refina-
miento que ofrece a cualquier contexto decorativo. Es la elección 
ideal para elevar nuestras macetas a un nuevo estándar de belleza, 
otorgando a cada planta el protagonismo que merece. Siguiendo 
las tendencias del mercado, ofrecemos nuestros macramés en 
dos colores y tres modelos diferentes para todos los gustos, 
desde los más sencillos y funcionales hasta los más elaborados 
y decorativos (de pared o con cuentas).

[ FR ]

Conçue pour offrir une décoration accessible, polyvalente et 
harmonieuse, notre gamme de macramés se distingue par le 
raffinement qu'elle apporte à tout contexte décoratif. C'est le 
choix idéal pour élever nos pots à un nouveau niveau de beauté, 
en donnant à chaque plante le protagonisme qu'elle mérite. 
Conformément aux tendances du marché, nous proposons nos 
macramés en deux couleurs et trois modèles différents pour 
répondre à tous les goûts, du plus simple et fonctionnel au plus 
élaboré et décoratif (mural ou perlé).

[ DE ]

Unser Makramee-Sortiment wurde mit dem Ziel entwickelt, eine 
einfache, vielseitige und harmonische Dekoration zu ermöglichen 
und zeichnet sich durch die Raffinesse aus, die es in jedem Deko-
rationskontext bietet. Es ist die ideale Wahl, um unsere Töpfe auf 
ein neues Niveau der Schönheit zu heben und jeder Pflanze die 
wichtigste Rolle zu geben, die sie verdient. Im Einklang mit den 
Markttrends bieten wir unsere Makramees in zwei verschiedenen 
Farben und drei Modellen an, um allen Geschmäckern gerecht zu 
werden, von den einfachsten und funktionalsten bis hin zu den 
aufwändigsten und dekorativsten (an der Wand oder mit Perlen). 

Designed to provide accessible, versatile and harmonious decoration, our 
range of macramés stands out for the reʀnement it oʂers to any decor con-
text. It is the ideal choice to raise our pots to a new standard of beauty, 
giving each plant the protagonism it deserves. In line with market trends, 
we oʂer our macramés in two diʂerent colours and three diʂerent models 
to suit all tastes, from the simplest and most functional to the most elab-
orate and decorative (wall-mounted or beaded).
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MACRAMÉ SINGLE

507

5 600442 836677

MACRAMÉ SINGLE 
SPIRAL KNOT 100CM

13cm
5.1”

100cm 
39.4”

3Kg 10 14-16cm

←   → HEIGHT MAX. WEIGHT STORE PACK POT

504

5 600442 836684

MACRAMÉ DOUBLE

MACRAMÉ DOUBLE  
SQUARE KNOT 120CM

10cm
3.9”

120cm 
47.2”

5Kg 10 11-12cm

←   → HEIGHT MAX. WEIGHT STORE PACK POT

504

5 600442 836738

MACRAMÉ WALL

MACRAMÉ WALL 100CM
13cm
5.1”

100cm 
39.4”

3Kg 10 14-16cm

←   → HEIGHT MAX. WEIGHT STORE PACK POT
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CALLISTO

POT

ARCADIA 

POT

CASSIA

POT

ATLAS

POT

MAIA

POT

MELISSA

POT

MINERVA

POT

OLYMPUS

POT

SATURN

POT

SELENE

POT

VENUS

POT

AURA

POT

DORIS

POT

THALIA 

POT

LUNA

POT

FORTUNA

POT

NUBIA

POT

HEMERA

POT
JUPITER

POT

NYSA

POT

JUNO

POT

4333

67

117

101

49

71

83

113

59

79 91

3927

63

97

47

107

55 73

87

MACRAMÉ

SUPPORTS
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We cannot wait  
to be your partner  
and to make 
an incredible team 
with you.
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